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Malontské MEMORANDUM

FARA, unor 2021

,Nadéje neni presvédceni, Zze néco
dobre dopadne, ale jistota, Ze ma
néco smysl — bez ohledu na to, jak to
dopadne.”

Vazené damy, vazeni panové, mili
pratelé,

znate ziejmé tento vyrok Vaclava Havla
a budete snim mozna souhlasit, i

kdybyste tfeba patfili k Havlovym
Kritikiim.
O co jde? Jako jedné =z mnoha

historickych staveb v naSem regionu ji
bohuZzel hrozi, Ze zmizi, Ze bude muset
byt i prfes svou historickou hodnotu
strZzena, aby uvolnila prostor, vyhled ...
ale na co vlastné?

Na kostel v Malontech, némecky
Meinetschlag, jenz stoji za farou? Na
jesté starSi a historicky cennéjSi
budovu?

Nebo na jisté kulturni barbarstvi dnesni
doby? Ano, byvaly farni dvar
v Malontech tvofi s kostelem za nim
stojicim historicky soubor, ktery by mél
byt nejen zachovan pro obec, ale mél by
se mu vtisknout novy zivot.

Fara ale byla poskozena béhem boufe
roku 2016 a po CasteCném zficeni na
konci roku 2020 to s tou ,téméf ruinou”

Meinetschlager MEMORANDUM

Der PFARRHOF, Februar 2021

,Hoffnung ist nicht die Uberzeugung, dass
etwas gut ausgeht, sondern die Sicherheit,
dass etwas Sinn hat — ohne Riicksicht
darauf, wie es ausgeht.”

S.g. Damen und Herren, liebe Freundinnen
und Freunde,

Sie kennen diesen Spruch von Vaclav Havel
vermutlich. Und werden ihm, auch wenn Sie
vielleicht sonst zu Havels Kritikern gehoren,
wohl zustimmen kdnnen.

Worum geht es? Als eines von leider allzu
vielen Beispielen in unserer Region droht,

dass wieder ein Rest eines ehemals
historischen Gebaudes verschwindet,
abgerissen werden muss, den Blick

freimacht, ... ja, worauf eigentlich?

Auf die in Malonty-Meinetschlag hinter dem
Pfarrhaus liegende Kirche, eines noch alteren
und historischeren Gebaudes?

Oder auf einen gewissen Kulturbarbarismus
unserer Zeit? Ja, der ehemalige Pfarrhof in
Malonty-Meinetschlag bildet mit der Kirche
dahinter nicht nur far die Gemeinde Malonty-
Meinetschlag  selbst  ein  historisches
Ensemble, das erhalten werden und nattrlich
mit neuem Leben gefullt werden sollte.

Es steht nach Beschadigungen im Zuge eines
Gewitters 2016 und nach einem Teileinsturz
Ende 2020 aber schlecht um diese nunmehr
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vypada nyni dost Spatné.

Odbornici pamatkové pécCe se snaZili
popsat akutni  opatfeni  vedouci
k zachrané. Byly vycisleny i prvni
odhady nakladu, asi 2 miliony korun
jako okamzitd pomoc a dalSich asi 10
miliont k zajisténi solidni stabilizace
objektu. Kdo to muze, & kdo to chce
zaplatit?

Ceskobudg&jovické  biskupstvi  jako
vlastnik si stou situaci nevi rady, a
pochopitelné ani obec Malonty na feSeni
tohoto problému sama nemusi stacit.

Stalo by jisté za pokus podnitit aktivitu
té Casti verejnosti v regionu, které na
kulture zalezi a ktera by méla chut a
moznost pomoci. Zkusme jesté otoCit
kormidlem a faru zachranit!

Nemusi se to zdafrit, ale pfinejmensim
bychom se méli o to pokusit, a to zcela
v duchu vyroku Vaclava Havla v uvodu
tohoto textu.

Vzdyt v Malontech byla uz v roce 1360
podepsana smlouva mezi rody
Michalovci a Rozmberkl, podle které
se méla spoleCné rozvijet uzemi obou
panstvi. Tento krok byl néco jako zrod
spolecné jihoCeské identity.

Timto tématem se zevrubné zabyva text
Johanna Matthiase Klimesche
z Rozpouti (RoRboden). Jedna se
vlastné o jeho zavérecnou studijni praci
na univerzité ve Styrském Hradci (1885,
viz i ,PS* na konci textl).

Pokud je nam znamo, dodnes nebyla
tato prace jesté do Cestiny prelozena.
Tim by se mohlo nebo i mélo v kazdém
pripadé zacit, nezavisle na tom, zda se
farni dvdr v Malontech podafi zachranit.

,Beinahe-Ruine®.

Spezialisten vom Denkmalschutz haben sich
bemuht, akut notwendige Mallnahmen zu
beschreiben. Auch erste Kostenschatzungen
gibt es, 2 Millionen Kronen als quasi Sofort-
Hilfe und weitere etwa 10 Millionen, um

zumindest eine solide Stabilisierung zu
gewahrleisten. Wer kann, wer will das
bezahlen?

Als Eigentimer fahlt sich das Bistum Budweis
dazu kurzfristig nicht im Stande und auch die
Gemeinde Malonty-Meinetschlag ist mit
dieser Situation verstandlicherweise alleine
uberfordert.

Vielleicht wird auch der Versuch einer
Aktivierung jenes Teils der Offentlichkeit der
gesamten Region, der Kultur an sich nicht nur
ein Anliegen ist, sondern, die eventuell auch
selber helfen kénnte, zu wenig sein, um das
Ruder noch herumzureifden.

Aber zumindest den Versuch sollten wir
unternehmen, ganz im Sinne von Vaclav
Havels Spruch vom Anfang dieses Textes.

Immerhin, in Malonty-Meinetschlag wurde
bereits 1360 ein Vertrag zwischen den
Michelsbergern und den Rosenbergern
abgeschlossen, wonach es zu einer
gemeinsamen Entwicklung der Gebiete
dieser beiden Herrschaften kommen mdge.
Dieser Schritt war so etwas wie die
Geburtsstunde einer gemeinsamen
sudbdhmischen Identitat.

Es gibt dazu insbesondere von Johann
Matthias Klimesch aus Rozpouti (Rol3boden)
einen ausfuhrlichen Text, eigentlich seine
Studienabschlussarbeit an der Universitat
Graz (1885, siehe auch ,PS“ am Ende des
Textes).

Sie ist unseres Wissens bis heute nicht ins
Tschechische Ubersetzt worden. Damit
konnten und sollten wir, unabhangig davon,
ob die Rettung des Pfarrhofes in Malonty-
Meinetschlag gelingen wird, jedenfalls
beginnen, spat aber doch.



Pozdé, ale prece.

Jiné zajimavé a CasteCné také jiz
uspésneé projekty by byly na pfiklad
renovace kosteld a kaple v Kleni,
Mytinach, Rychnové u Novych Hradu,
Pohori, Cetvinach, Svatém Kameni,
Zatoni a Zvonkové nebo na severu
Ceské republiky také www.neratov.cz .

| v Malontech by se muselo pocitat
nejenom s pomérné vysokymi ¢astkami
penéz, ale také svelkym objemem
prace, nez by bylo mozno zacit budovu
vyuzivat ucelnym zpUsobem (prostor
pro volnoCasoveé aktivity nebo napfiklad
keramické dilny, fezbarstvi, kurzy
starych femesel,...), a to tfeba
v kombinaci s penzionem a regionalnim
muzeem. Dat budové napln, ktera by
odpovidala jejimu historickému
vyznamu.

V pfeshrani¢nich kontaktech smérem
k Rakousku hraly Malonty velkou roli. |
lidé Zijici az vlesich kolem Pohofi-
Buchers méli puvodné svuj farni kostel

v Malontech.

Kdyz byla za Josefa Il. zfizena nova
biskupstvi jednak v Budé&jovicich, jednak
v Linci, nebyly Jizni Cechy na Praze ani
Horni Rakousy na Pasové jiz tak
zavislé. Nastala vhodna doba pravé pro
nasi oblast, aby tu za podpory panstvi
hrabéte Buquoye vznikla laboratof
mnohych pokrokovych reforem.

Véhlasny pedagog Ferdinand
Kindermann poslal svého nejlepSiho
uCitele Antona Holla =z Kaplice do
Malont. Bydlel béhem své pedagogické
¢innosti na zacatku 70. let 18. stoleti
pravdépodobné v budové fary, které
dnes hrozi zbourani. Stejné tak tu
pusobil knéz p. Josef Singer (1903-

Andere interessante und teilweise auch
schon erfolgreiche Projekte waren zum
Beispiel die Kirchen- oder
Kapellenrenovierungen in Kleni-
Gollnetschlag, Kropfschlag-Mytiny, Rychnov
u.N.H.-D.Reichenau bei Gratzen, Pohofi-
Buchers, Cetviny-Zettwing, Sv. Kadmen-Maria
Schnee, Zaton-Ottau, Zvonkova-Glocklberg
oder auch im Norden Tschechiens
www.neratov.cz .

Auch in Malonty-Meinetschlag, musste wohl
nicht nur mit relativ viel Geld, sondern auch
mit viel Arbeit gerechnet werden, bis es
wieder Sinn  macht, das Gebaude
zweckmallig zu nutzen (Raum  flr
Freizeitaktivitdten oder zum Beispiel fur
Keramikwerkstatten, Schnitzkunst, Kurse zum
Erhalt alter Handwerke,...), evtl. in
Kombination mit einer Pension und einem
Regionalmuseum; das Objekt seiner
historischen Bedeutung entsprechend zum
Leben erwecken.

Im  grenziberschreitenden  Kontakt in
Richtung Osterreich war Malonty-
Meinetschlag auch insofern relevant, dass
zum Beispiel urspruanglich bis hin nach
Pohofi-Buchers die Menschen ihre
Pfarrkirche eben in Malonty-Meinetschlag
hatten.

Bis dann unter Josef dem Il. sowohl in
Budweis als auch in Linz ein eigenes Bistum
gegriundet wurde (vorher war Sudbéhmen
kirchlich von Prag aus organisiert und
Oberdsterreich von Passau) und gerade in
unserer Region mit Unterstitzung der
Herrschaft der Grafen Buquoy ein Labor fur
viele dieser Reformen existierte.

Der groRe Padagoge Ferdinand Kindermann
schickte seinen besten Lehrer aus Kaplitz
nach Meinetschlag-Malonty, Anton Holl. Er
lebte wahrend seiner Tatigkeit Anfang der
70er Jahre des 18. Jahrhunderts vermutlich
genauso im Gebaude des nun vom Abriss
bedrohten Pfarrhauses, wie spater so
relevante Priester wie Josef Singer (1903-
1959), dessen engagierter Antifaschismus
sich eine besondere Wurdigung verdienen
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1959), ktery by si zaslouzil zvlastni
uznani za svuj aktivni protifasisticky
postoj. Kromé jinych tu slouzil i p. Jan
Toupalik, autor &esky psané kroniky
Malont. Zemfel teprve nedavno, v roce
2008.

Nemélo by byt v naSem zvlastnim zajmu

v

pro nas zijici v pohrani¢nim regionu

mezi Budé&jovicemi, Krumlovem a
Freistadtem, mezi Vitorazi, Novymi
Hrady a Trhovymi Sviny, ...ujmout se

péCe o0 tento historicky odkaz a
spoleCné hledat feSeni, jak najit
civilizovany vztah ktomuto dédictvi a
pfedat ho dal budoucim?

Nemohly by byt Malonty to idealni
misto, kde by se dalo pracovat v malém
na nutnych reformach pro dnesni
Evropu? Jako model pro néco vétsiho?

Jako symbol a misto, na kterém by se
mohla rozvijet Cast dalSi prace na
projektu  hodném  Nobelovy ceny,
www.kohoutikriz.org , které jedine€nym
zpusobem jiz od roku 1990 mapuje
Sumavskou némeckou literaturu?

Také jako nabidka sluzeb (Cteni a
preklady starych textu) pro ty, ktefi by
se radi seznamili s pfisluSnymi
prameny, aby mohli prohloubit sva
rodova badani.

Nemohla by se stat byvala fara
v Malontech napf. Domem sv. FrantiSka
z Assisi, jehoz Zivym pokraCovatelem je
dnesdni papez v Rimé&?

Nemohla by fara byt domem, ktery by
podporovali i lidé, ktefi pravidelné do
kostela nechodi, a mozna se ani
nepovazuji za kfestany?

Inspirace pro evropskou mladez, ktera

wurde, wie auch der erst 2008 verstorbene
Jan Toupalik (Autor einer tschechisch
verfassten Ortschronik von Malonty) und viele
andere.

Sollten wir nicht als Region an der Grenze,
zwischen Budweis, Krummau und Freistadt,
zwischen Weitra, Gratzen und Schweinitz, ....
ein besonderes Interesse haben, die Pflege
dieses historischen Erbes in die Hand zu
nehmen und gemeinsam nach einer Lésung
zu suchen, die sich, der vergangenen
Jahrhunderte bewusst, um einen zivilisierten
Umgang mit diesem Erbe auch fur die
Zukunft bemiht?

Ware Malonty nicht der ideale Ort, an auch
heute dringend nétigen Reformen fur Europa
im Kleinen zu arbeiten? Als Modell far
Grolderes?

Als Symbol und Ort, an dem Teile der Arbeit
des nobelpreiswurdigen Projektes
www.kohoutikriz.org weiterentwickelt werden
koénnten, das auf einzigartige Weise seit dem

Jahre 1990 die deutschsprachige
Bohmerwaldliteratur tschechisch
dokumentiert?

Auch als Serviceangebot fur Menschen, die
sich z.B. Texte aus alten Unterlagen lesen
und Ubersetzen lassen mochten, um ihre
familienkundlichen  Forschungen  besser
betreiben zu kdnnen?

Kénnte aus dem ehemaligen Pfarrhaus in
Malonty-Meinetschlag nicht  ein z.B.
,Franziskus-Haus“ werden, das sich an der
Person des Heiligen Franziskus von Assisi
orientiert, dessen relevantester Vertreter als
Franziskaner der heutige Papst in Rom ist?

Und kdénnte das nicht etwas sein, das auch
Menschen unterstlitzen wirden, die nicht
regelmafig in die Kirche gehen, die sich
vielleicht nicht einmal als bekennende
Christen bezeichnen wirden?

Eine Inspiration fUr eine europaische Jugend,
die Probleme auch in einem demokratischen
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chce feSit problémy v demokratickém
duchu a nechce se smifit s tim, Ze bude
necinné hledét vstfic nejisté
budoucnosti?

Vaclav Havel by nam asi svuj vyrok o
nadéji rad pfipomnél pravé v takovych
situacich.

Vic nemlzeme momentalné nabidnout,
natoz pak slibit. Kdyz se ale spoji
jednotlivi lidé, tak v mnoha dil€ich
krocich zdolaji mnoho dil€ich cilu. Pak
by ztoho mohlo byt néco vic! Méli
bychom se k tomuto kroku odhodlat!

Kdo se chce spoleCné s nami do toho
pustit, popfipadé i konkrétné pomaoci,
toho zadame, aby jako prvni krok pfipojil
svUj podpis.

Ten bychom také zvefejnili jako
vyjadfeni svého postoje k panujici
Ihostejnosti, a to nejen v pfipadé fary
v Malontech.

Nabizime jak Biskupstvi
Ceskobudéjovickému, tak obci Malonty
uCast na zachrané tohoto historického
objektu. Dalsi detaily budou
prodiskutovany na shromazdéni
v Malontech, jakmile to soucCasnha
epidemiologicka situace dovoli.

Prvni signatari:

1) Martin Polak, farnost u Sv.
Prokopa, Ceské Budé&jovice,
SPOLEK TRi ZEMi Cesko-
Némecko-Rakousko
www.dreisessel.cz

Kontakt: radwandern.cz@gmail.com

Geist I6sen - und sich nicht damit abfinden
will, unter der Perspektive einer ungewissen
Zukunft zu leiden?

Véaclav Havel wirde uns wahrscheinlich
seinen Spruch Uber die Hoffnung genau in
solchen Situationen gerne in Erinnerung

rufen.
Mehr koénnen auch wir momentan nicht
anbieten, geschweige denn versprechen.

Wenn sich aber viele kleine Menschen
aufmachen und in vielen kleinen Schritten,
viele kleine Ziele ansteuern,... dann konnte
daraus auch mehr werden. Diesen Versuch
sollten wir wagen!

Wer ihn zusammen mit uns wagen mochte
und seine grundsatzliche Bereitschaft
ausdruckt, gegebenenfalls auch konkret zu
helfen, den ersuchen wir, das mit uns
gemeinsam zu tun. Als ersten Schritt mit
einer Unterschrift, die auch 6ffentlich gemacht
werden darf, als Bekenntnis, dass wir im
leider nicht einzigen Beispiel des Pfarrhofes
in Malonty-Meinetschlag der herrschenden
Teilnahmslosigkeit gerne etwas
entgegensetzen mochten.

Und wir bieten sowohl dem Bistum Budweis
als auch der Gemeinde Malonty-Meinetschlag
an, an der Rettung dieses historischen
Objektes mitzuwirken, sofern das gewlnscht

wird. Weitere Details werden bei einer
offentlichen  Versammlung in  Malonty-
Meinetschlag diskutiert werden koénnen,

sobald das die Korona-Virus-Situation

zulasst.

Erstunterzeichner:

Martin Polak, Pfarrgemeinde zum HI.
Prokop, Budweis, Dreildnder-Verein
(Tschechien-Deutschland-Osterreich)
www.dreisessel.cz
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2) Bernhard Riepl, ucitel cizich
jazyku a prekladatel, Kaplice,
Spolek
www.slunceasvoboda.eu

3) Helga Grimmova, Trebon,
prekladatelka

Kontakt: helgagrimm@volny.cz

4) Alena Kovarikova, Desky-Malonty
Kontakt: alusenka8l@seznam.cz

5) Denisa Aubrechtova, Béla-Malonty

6) Ing. Arch. Dita  Mékotova,
architektka, www.zivehodonice.cz,
Malonty

7) Ondra Sanda, Strana Zelenych,
Kaplice

8) RizZena Sandovd, Hnuti DUHA,
Kaplice

9) Mgr. Hana Kybusova, Stritez

10) Mgr.  Martin  Sanda,
umeéni, Celakovice

historik

11) Helmut Wagner, C.Krumlov

12) Ing. Zdenék Karlach, Béla-
Malonty

13) Ing. Gabriela Karlachova, Béla-
Malonty

14) Mgr. Miroslav Klouda, Hradec
Kralové

15) Dr. Hubert Roiss, Freistadt,
koordinator obnovy kostela

v Cetvinach (Zettwing)

Bernhard Riepl, Fremdsprachenlehrer und
Ubersetzer, Kaplice (Kaplitz), Verein
www.sonneundfreiheit.eu
Kontakt: b.riepl@eduhi.at

Helga Grimmova,
Ubersetzerin,
Kontakt: helgagrimm@volny.cz

Trebon (Wittgingau),

Alena Kovafikova,
Malonty (Meinetschlag)

Desky (Brettern)-

Denisa Aubrechtova, Béla (Zirnetschlag)

Dipl. Ing. Dita Mékotova, Architektin,
Hodonice (Hodonitz bei Meinetschlag)

Ondra Sanda, Griine Partei
(Kaplitz)

Kaplice
RGZena  Sandovd, Hnuti DUHA
(Bewegung DUHA), Kaplice (Kaplitz)

Mag. Hana Kybusova, Stritez bei Kaplice
(Kaplitz)

Mag. Martin Sanda, Kunsthistoriker,
Celdkovice

Helmut Wagner, €. Krumlov (Krummau)

Dipl. Ing. Zdenék Karlach, Béla
(Zirnetschlag)
Dipl. Ing. Gabriela Karlachova, Béla

(Zirnetschlag)

Mag. Miroslav Klouda, Hradec Kralové
(Kéniggrétz)

Dr. Hubert Roiss, Freistadt (Koordinator
der Kirchenrenovierung in Cetviny-
Zettwing)
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16) Jan Stifter, Ceské

Budéjovice

spisovatel,

17) (Dr. Jaroslav Hojdar,
spisovatel, Sezimovo Usti)

historik,

18) Josef Kroutvor,
Kramolin (Praha)

spisovatel,

19) Josef Kroutvor ml., student, Brno

20) Hermann Proksch, casopis
,Glaube und Heimat,
Héchstadt/Aisch®“ (pdvod rodiny

Bencéice u Kaplice)

21) Tomas Kocéarek, ucitel ném¢iny a
déjepisu, Plzen

22) Michaela Suplerova, Rychnov u
Novych Hradl, Konratice, obec
Horni Stropnice,
www.novohradska-renesance.cz

23) Josef Supler, Rychnov u Novych
Hradl, Konratice, obec Horni
Stropnice
www.novohradska-renesance.cz

24) Anita Affenzeller, uéitelka
nabozenstvi, Windhaag/Fr.

25) Mgr. JiFiv Bloch, pamatkar,
zivnostnik, Cesky Krumlov

26) Mgr. Dana Kuchtova, Cesky
Krumlov,

www.ceskykrumlov.zeleni.cz

27) Mario Makula,  Neufelden/M.,
(Omlenicka)

28) Erika Makula, St. Martin/M.,
(Omlenicka),

29) Johann Makula, St. Martin/M.,

(Omleni¢ka)

Jan  Stifter, Schriftsteller, Ceské
Budéjovice-Budweis
(Dr. Jaroslav Hojdar, Historiker,

Schriftsteller, Sezimovo Usti)

Josef Kroutvor, Schriftsteller, Kramolin
(Gromaling/Praha-Prag)
Josef Kroutvor jun.,
(Briinn)

Student, Brno

Hermann Proksch, Zeitschrift ,,Glaube
und Heimat“ Héchstadt/Aisch, Ursprung
der Familie: Bencice/Wentschitz bei
Kaplice/Kaplitz

Tomas Kocarek, Deutsch- und
Geschichtelehrer, Plzen/Pilsen

Michaela Suplerovd, Rychnov u Novych
Hradd (ehemals Deutsch Reichenau bei
Gratzen), Konratice (Kainretschlag),
Gemeinde Horni Stropnice (Strobnitz)

Josef Supler, Rychnov u Novych Hradd
(ehemals Deutsch Reichenau bei
Gratzen), Konratice (Kainretschlag),
Gemeinde Horni Stropnice (Strobnitz)

Anita  Affenzeller,
Windhaag/Fr.

Religionslehrerin,

Mag. Jifi Bloch, Denkmalschiitzer und
Gewerbetreibender, Cesky Krumlov
(Krummau)
Mgr. Dana Kuchtovd, Cesky Krumlov
(Krummau)

Mario Makula, Neufelden/M., (Omlenicka-
Klein Umlowitz)

Erika Makula, St. Martin/M., (Omleni¢ka-
Klein Umlowitz)

Johann
(Omlenicka)

Makula, St. Martin/M.,
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30) Mag. Hadwig Vogl, Ceské

Budéjovice (Salzburg)

31) Mgr. lvana Zéékova, Kaplice,

32) Ing. Fritz Witzany, St. Florian bei
Linz (nar. Zirnetschlag/Béla u
Malont)

33) Ing. Martina Korinkova, Sobénov

34) Dr. Erna Putz, Teolozka a autorka
zivotopisu Franze Jagerstattera,

Ohlsdorf v Rakousku

35) Mgr. Jindfich Spinar,
Zlata Koruna

historik,

36) Mgr. Eleonora Krasova, ucitelka

némc¢iny a prekladatelka,
Strakonice
37)Mgr. Jan Toman, arborista,

Trhové Sviny

38) PhDr. Véra Vachova, Svinensky
zvon a SZ Trhové Sviny

39) Jan Ciglbauer, historicky badatel
a autor, Ceské Budéjovice

40) Bozena Hlad’'ova,
aktivni diichodkyné (94 let), Praha

41) Monika Luftnerova, Malonty

42) Mgr. Jana VI€kova, uditelka,
Bavorov
43) Mgr. Pavel Viéek, pedagog a

vedouci spolku OIZP, Bavorov

44) Gerald Warmuth, katolicky knéz,
D-Winnenden (matka Putschogl
z Kaplicka),
www.suedboehmenarchiv.de

Mag. Hadwig Vogl, Ceské Budéjovice-
Budweis (Salzburg)

Mgr. Ivana Zaékova, Kaplice (Kaplitz)

Dipl. Ing. Fritz Witzany, St. Florian bei
Linz, geboren in Zirnetschlag (Béla) bei
Meinetschlag (Malonty)

Dipl. Ing. Martina Kofinkova, Sobénov
(Omau)

Dr.in Erna Putz, Theologin und Autorin
der Biographie von Franz Jégerstitter,
Ohlsdorf in Oberdsterreich

Mag. JindFfich §pinar, Historiker, Zlata
Koruna (Goldenkron)

Mag. Eleonora Krasova, Deutschlehrerin
und Ubersetzerin, Strakonice
(Strakonitz)

Mag. Jan Toman, Arborist, Trhové Sviny
(Schweinitz)

Dr. Véra Vachova, Bl Svinensky zvon
und Griine Trhové Sviny (Schweinitz)

Jan Ciglbauer, Geschichtsforscher und
Autor, Ceské Budéjovice (Budweis)

BozZena Hladova, aktive Pensionistin (94
Jahre), Praha (Prag)

Monika Luftnerova,
(Meinetschlag)

Malonty

Mag. Jana VIékova, Lehrerin, Bavorov
(Barau)

Mag. Pavel Vicek, Padagoge und Leiter
der NGO OIZP, Bavorov (Barau)

Gerald Warmuth, kath. Gemeindepfarrer,
D-Winnenden (Mutter Putschégl aus der
Region Kaplice/Kaplitz)
www.suedboehmenarchiv.de



http://www.suedboehmenarchiv.de/
http://www.suedboehmenarchiv.de/

45) Jakub Siska, strojvedouci, Semily

46) Jana Pulcova,
Hluboka nad Vitavou

betlémarka,

47) Eliékav Brezinova, absolventka
BIGY Ceské Budéjovice

48) Anna Lepsova, CSc., Pécin u

Trhovych Svinu

49) Mgr. Jan Eliska, pamatkar, LiSov
u Ceskych Budéjovic

50) Alena Malikova, spolek PILGRIM,
www.potulnauniverzita.cz Pribor
(rodisté Sigmunda Freuda)

51)MUDr. Jana Sehnalkova, lékarka,
Cesky Krumlov

52) Ing. Karel Luks, Rejty u Kaplice

53) Ludmila Korinkova, ucetni,
Sobénov

54) Jozef Lu€an, manazer kvality,
Raven u Kaplice

55) Denisa Luéanova, studentka,
Raven u Kaplice

56) PhDr. Vladimira Koubova-
Eidernova, historicka uméni a

publicistka, Hodnov (rodisté prof.
Matthiase Pangerla, sou¢ast Horni
Plané, rodisté Adalberta Stiftera)

57) Christiane Jogna z kurz ¢&estiny
v Sandlu, Hagenberg, okres
Freistadt (matka z Kamenné
Horky-Méahrisch Hermersdorf)

58) Bozena Langova,
Zubgice

dichodkyné,

Jakub Siska, Lokfihrer, Semily

Jana Pulcova, Kripperlbauerin, Hluboka
nad Vitavou (Frauenberg)

Absolventin 5 des
Ceské

Eliska Brezinova,
Bischéflichen Gymnasiums
Budéjovice (Budweis)

Anna Lepsova, CSc., Pécin bei Trhové
Sviny (Haid bei Schweinitz)

Mag. Jan Eliska, Denkmalschiitzer, Lisov
u C. Budéjovic (Lischau bei Budweis)

Alena Malikova, Mitglied im Verein
PILGRIM, www.potulnauniverzita.cz
Pribor (Freiberg, Geburtsort Sigmund
Freuds)

Dr. Jana Sehndlkovd, Arztin, Cesky

Krumlov (Krummau)

Dipl. Ing. Karel Luks, Rejty bei Kaplice
(Kaplitz)

Ludmila . Korinkova, Buchhalterin,
Sobénov (Omau)

Jozef Luéan, Qualitdtsmanager, Raven u
Kaplice (Rabus bei Kaplitz)

Denisa Lucanova, Studentin, Raven u
Kaplice (Rabus bei Kaplitz)

Dr. Vladimira Koubova-Eidernova,
Kunsthistorikerin und Publizistin,
Hodnov (Honetschlag, Geburtsort von
Prof. Matthias Pangerl, heute Teil von
Stifters Heimatort Horni Plana/Oberplan)

Christiane  Jogna, Tschechischkurs
Sandl, Hagenberg im Bezirk Freistadt
(Mutter aus Kamenna Horka-Mahrisch
Hermersdorf)

Zubcice

BozZena Langovd, Rentnerin,

(Subschitz)


http://www.potulnauniverzita.cz/
http://www.potulnauniverzita.cz/

59) FrantiSek Krninsky, zemédélsky
délnik, Zubéice

60) Ing. Martin Styblo,
www.praktikum.cz, Ceské
Budéjovice (Sobénov)

61) Lukas Koblizka, Ceské
Budéjovice

62) Radek Kocanda,

www.hradynamalsi.cz , Hubenov u
Kaplice

63) Ing. Hanka Kofinkova, maklérka,
Litvinovice u C. Budéjovic

64) Ing. Petr Reitinger,
Ceské Budéjovice

manazer,

65) Mgr. Eliska Bokova, prekladatelka
a tlumoénice, Ceské Budéjovice

66) Mgr. Svatopluk Jansky, Jemnice,
kurz c¢estiny Raabs, Kautzen
(Dolni Rakousko)

67) Eva Kordova, ucitelka gymnazia
CAG, Ceské Budeéjovice

68) Leona  Shuparkova,
Ceského Krumlova

Spoli u

69) lveta Spiékova, Kaplice

70) Dominika Mlada, Bujanov u
Kaplice
71) PhDr. Kvéta Cempirkova,

knihovnice, Ceské Budéjovice
72) Mgr. Jaromira Stropkova, ucitelka

ném¢iny, Cesky Krumlov

73) Ludvik Stropek, Spolek tfi zemi,
Cesky Krumlov
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FrantiSek, Kminsky, Arbeiter in der
Landwirtschaft, Zubcice (Subschitz)

Dipl. Martin Styblo, www.praktikum.cz,
Ceské Budéjovice-Budweis, (Sobénov-
Omau)

Lukdé Koblizka, Ceské

(Budweis)

Budéjovice

Radek Kocanda, www.hradynamalsi.cz
Hubenov u Kaplice (Hubene bei Kaplitz)

Dipl. Ing. Hanka Korinkova,
Immobilienmaklerin, Litvinovice  bei
Ceské Budéjovice (Leitnowitz bei
Budweis)

Dipl. Ing. Petr Reitinger, Manager, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Mag. Eliska Bokovd, Ubersetzerin und

Dolmetscherin, Ceské Budéjovice
(Budweis)

Mag. Svatopluk Jansky,
Tschechischkurs Raabs, Kautzen

(Niederdsterreich), Jemnice (Jamnitz)

Eva Kordovd, Gymnasialprofessorin,
CAG, Ceskeé Budéjovice (Budweis)

Leona Srupdrkovd, Spoli u Ceského
Krumlova (Pohlen bei Krummau)

Iveta Spi¢kovd, Kaplice (Kaplitz)

Dominika Milada,
(Angern bei Kaplitz)

Bujanov u Kaplice

FihDr. Kvéta Cempirkova, Bibliothekarin,
Ceské Budéjovice (Budweis)

Mgr. Jaromira Stropkova,
Deutschlehrerin, Cesky Krumlov
(Krummau)

Ludvik Stropek, Dreildnderverein, Cesky
Krumlov (Krummau)


http://www.praktikum.cz/
http://www.hradynamalsi.cz/
http://www.praktikum.cz/
http://www.hradynamalsi.cz/

74)Pana Pilna, ucitelka némdéiny,
Ceské Budéjovice

75) Dr. Herbert Sailer, dlchodce,
autor historické knihy o rodném
meésté Kaplice/Kaplitz, Salzburg

76) Zuzana Jandova, na materské

dovolené, Rudolfov

77) Volodymyr Ryzhko, podnikatel,
Desky (obec Malonty)

78) Jana Bustova, na materské
dovolené, VeleSin

79) Barbora KosSnarova, Dluhoste,

obec Benesov nad Cernou

80) lvana Bublik, Leopoldov, obec

Pohorska Ves
81) Daniela Viragova, Cesky Krumlov

82) Denisa Cermakova, Pofesin, obec
Kaplice

83) Tomas Travnicek, Kaplice

84) Lucie Kirivohlavkova,
obec Kaplice

Blansko,

85) Jana Hanusova, Netrebice

86) Mgr. FrantiSek Talif, naméstek
hejtmana jihoéeského kraje, (KDU)
Zubcice

87) Marie Juroszova, Koberice, okres
Opava

88) Michaela Juroszova, zahradnice

v Biobaumschule Artner, Horni
Stropnice

89) Bc. Andrea Freiova, OSVC,
lektorka, terapeutka, Cesky
Krumlov
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Dana Pilnd, Deutschlehrerin, Ceské

Budéjovice (Budweis)

Dr. Herbert Sailer, Rentner, Autor eines
Buches idber die Geschichte seiner
Heimatstadt Kaplice/Kaplitz, Salzburg

Zuzana Jandova, Mutterschaftsurlaub,
Rudolfov (Rudolfstadt)

Volodymyr Ryzhko, Unternehmer, Desky
(Brettern), Malonty/Meinetschlag

Jana Bustova, Mutterschaftsurlaub,
Velesin (Weleschin)

Barbora  Kosnarova, Dluhosté u
Benesova (Ottenschlag bei Beneschau)

Ivana Bublik, Leopoldov-Leopoldsdorf,
Gemeinde Pohorska Ves/Theresiendorf
Daniela Cesky Krumlov,
Krummau

Denisa Cermakovd, Pofesin (Poreschin),
Gemeinde Kaplice (Kaplitz)

Viragova,

Tomas Travnicek, Kaplice (Kaplitz)

Lucie Krivohlavkova, Blansko
(Pflanzen), Gemeinde Kaplice (Kaplitz)

Jana Hanusova, Netrebice

Mag. Frantisek TaliF,
Landeshauptmannstellvertreter von
Sidbéhmen (KDU), Zubéice (Subschitz)

Marie Juroszova, Koberice (Koéberwitz,
Bezirk Opava/Troppau)

Michaela Juroszova, Gartnerin in der
Biobaumschule Artner, Horni Stropnice,
(Strobnitz)

Bc. Andrea  Freiova,
erwerbstatig,  Lektorin,
Cesky Krumlov (Krummau)

selbstandig
Therapeutin,



90) Petra Jarova, Kaplice

91) Mgr. Petra Podrouzkova,
knihovnice, Ceské Budéjovice

92) yit Podrouzek, SOS ve Velesiné,
Ceské Budéjovice (Budweis)

93) Marie Capkova, farnost Rudolfov

94) PhDr. Michal Kurz, historik, Ceské
Budéjovice

95) Mgr. Mikulas Zvanovec, historik,
Ceské Budéjovice

96) ThLic. Michaela VI€kova, Th. D.
Borovany

97) Mgr. Lucie Jilkova, vytvarnice a
ucCitelka, Trebon

98) Mgr. Juliana Novotna, ucitelka AJ
v Tabore, Trebelice, meéstys
Malsice

99) Petr A. Novotny, restaurator a
tvirce vitrazi, Trebelice, méstys
MalSice

100) Marie Blessbergerova,
Kaplice

101) Josef Blessberger, Kaplice,
pochazi zosady Mezifici, obec
Malonty

102) Hana Bernardova,
www.nadacopropudu.cz,
Humpolec

103) PhDr. Ales Frantisek Plavek,
archivar, Huarky (okres Ceské
Budéjovice)

104) Mikulds Vinaf, Rychnov u
Novych Hradu

105) Dagmar Nedbalova,

Malontsky rodak, toho éasu Ceské
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Petra Jarova, Kaplice (Kaplitz)

Mag. Petra Podrouzkova, Bibliotherin,
Ceské Budéjovice (Budweis)

Vit Podrouzek, Fachmittelschule in

Velesin, Ceské Budéjovice (Budweis)
Marie éapkové, Pfarre Rudolfov

PhDr. Michal Kurz, Historiker, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Mag. Mikulas Zvanovec, Historiker,
Ceské Budéjovice (Budweis)
ThLic. Michaela Vickova, Th.D.,

Theologin, Borovany (Forbes)

Mag. Lucie Jilkova, bildende Kiinstlerin
und Lehrerin, TFebon (Wittingau)

Mag. Juliana Novotna, Englischlehrerin
in Tabor, Trebelice, Gemeinde Malsice
(Treblitz bei Malschitz)

Petr A. Novotny, Restaurateur und
Schopfer von Vitragen, TFebelice,
Marktg. Malsice (Treblitz bei Malschitz)

Marie Blessbergerova, Kaplice (Kaplitz)

Josef Blessberger, Kaplice (Kaplitz),
stammt aus der Ortschaft Mezifici
(Uhretschlag), Gemeinde Malonty
(Meinetschlag)

Hana Bernardova,
www.nadacopropudu.cz, Humpolec

(Humpoletz)

PhDr. Ales Frantiéevk Plavek, Archivar,
Harky (Bezirk Ceské Budéjovice,
Budweis)

Mikulas VinaF, Rychnov u Novych Hradu
(ehemals D.Reichenau bei Gratzen)

aus
derzeit

Dagmar Nedbalova,
Malonty/Meinetschlag gebdirtig,


http://www.nadacopropudu.cz/
http://www.nadacopropudu.cz/

Budéjovice
106) Krystof Matéju, 262.
skautsky oddil, Praha 4

www.utahove.blanik.info

107) Pavel Trajer, OSVC, Velesin

108) Renate Brandner-WeilR,
projektova manazerka, Horn, Dolni
Rakousko

109) Gottfried Brandner, Sofér
autobusu, Horn, Dolni Rakousko

110) Pavel Halada, spravce Horni
tvrze Kestrany, Kestfany u Pisku

111) Mgr. Ludmila Opelkova,
ucitelka jazykua, rychtarka
baracéniku, Vézovata Plané

112) Katefina Haladova, majitelka
Horni tvrze Kestrany, Kestirany u
Pisku

113) Vojtéch Halada, student,
Kestrany u Pisku

114) Veronika Haladova,
studentka, Kestfany u Pisku

115) Ing. Michal Muthsam,
pracovnik IT, Brno

116) MgA. Jan Spévacek,

akademicky malii, Brno

117) Karla Kasparova, spravce
fara Blansko, Tyn nad Vltavou

118) Lukas Cerveny, student,
Domazlice

119) Tomas Voboril, student,
Praha 5

120) Timote]; Rajnis, student,

Praha 7
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wohnhaft in €. Budéjovice (Budweis)

Krystof Matéju, 262. Pfadfindergruppe
Prag 4, www.utahove.blanik.info

Pavel Trajer, selbstandig erwerbstatig,
Velesin

Renate Brandner-WeiR,
Projektmanagerin, Horn,
Niederdsterreich

Gottfried Brandner, Autobus-Chauffeur,
Horn, Niederosterreich

Pavel Halada, Verwalter der Oberen
Festung Kestrany, Kestrany bei Pisek

Mag. Ludmila Opelkova, Lehrerin von
Fremdsprachen, Obfrau des
volkstéimlichen Verein der ,baracnika“
VéZovata Plané (Thurm Plandles)

Katefina Haladova, Besitzerin der
Oberen Festung Kestrany, Kestrany bei
Pisek

Vojtéch Halada, Student, Kestrany bei
Pisek

Veronika Haladova, Studentin, Kestfany
bei Pisek

Dipl. Ing. Michal Muthsam, IT-Techniker,
Brno-Brinn

MgA. Jan Spévacek, Akademischer
Maler, Brno-Briinn

Karla Kasparova, Verwalterin des
Pfarrhofes Blansko/Pflanzen, Tyn n. VIt.
Domazlice-

Lukds Cerveny, Student,

Taus

Tomas Voboril, Student, Praha 5 — Prag
5

Timotej Rajnis, Student, Praha 7 — Prag 7


http://www.utahove.blanik.info/
http://www.utahove.blanik.info/

121) Jakub Tulinger, skaut,
(stredisko Prazska Dvojka),
Klinec, Praha-zapad

122) Albert Malek, skaut,

(stredisko PrazskaDvojka) Praha 5

123) FrantiSka Anna Tulingerova,
skautka, (stredisko Prazska
Dvojka), Klinec, Praha-zapad

124) Antonin Melenovksy, skaut,
(stredisko Prazska Dvojka), Praha
5

125) Martin Perlik, skaut,
(stredisko Prazska Dvojka), Praha
4

126) Antonin Jirasek, skaut
(stredisko PrazskaDvojka), Prahab

127) Ing. Pavel Kolarik,
projektant hospodarské upravy
lesa, Kufim

128) Elfriede Weismann,
diachodkyné, Linz, nar. jako

Elfriede Reich 1935 v Kaplici

129) Ing. Milon Dvorak, Ph.D.,
vyzkumnik, Borsov n. Vitavou

130) Ing. Irena  Bodejckova,
Mukodeély, lesnik, obec Vroutek

131) Ing. Josef Pubal,
Mukodély, obec Vroutek

lesnik,

132) Ing. Ivana Bélovska, lesnik,
Velka Cernoc, obec Mécholupy

133) Ing. Matous Bechynsky,
lesnik, Velka Cernoc, obec
Mécholupy

134) Ing. Jan Sebesta,
botanik, Zastavka u Brna

lesnik,
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Jakub Tulinger,
PraZska Dvojka),
(Prag-West)

Pfadfinder (Zentrum
Klinec, Praha-zapad

Albert Malek, Pfadfinder,
PraZska Dvojka), Praha 5-Prag 5

(Zentrum

Frantiska Anna Tulingerova,
Pfadfinderin (Zentrum PraZska Dvojka),
Klinec, Praha zdpad (Prag West)

Antonin Melenovksy, Pfadfinder
(Zentrum Prazska Dvojka), Praha 5 -
Prag 5

Martin  Perlik, Pfadfinder, (Zentrum
PraZska Dvojka), Praha 4 — Prag 4

Antonin Jirasek, Pfadfinder (Zentrum
Prazska Dvojka), Praha 5 — Prag 5

7 v

Dipl. Ing. Pavel Kolafik, Projektant von

Wirtschaftswaldmeliorationen, Kurim
(Gurein)
Elfriede Weismann, Rentnerin, Lingz,

geboren als Elfriede Reich 1935 in

Kaplice-Kaplitz

Dipl. Ing. Milorn Dvorak, Ph.D., Forscher,
Borsov n. Vitavou (Payreschau)

Dipl. Ing. Irena Bodej¢kova, Férsterin,
Mukodély (Mokotill), Gemeinde Vroutek
(Ridig)

Dipl. Ing. Josef Pubal, Férster, Mukodély
(Mokaotill), Gemeinde Vroutek (Rddig)

Dipl. Ivana Bélovska, Forsterin,
Velka Cernoc (GroB-Tschernitz),
Gemeinde Mécholupy (Michelob)
Dipl. Ing. Matous Bechynsky, Forster,
Velkd Cernoc (GroB-Tschernitz),
Gemeinde Mécholupy (Michelob)

Ing.

Ing. Jan Sebesta, Foérster, Botaniker,
Zastavaka u Brna (Zastavka bei Briinn)



1352 Ing. Jifi FoSum,
Ceské Budéjovice

chemik,

136) Hglena FoSumova, zdravotni
sestra, Ceské Budéjovice

137) Olga Michlova, duchodkyné,
Ceské Budéjovice

138) Bohuslav Riha, dipl.
technik, Ceské Budéjovice

139) Premysl Janyr, publicista,
Viden

140) Hana Marounkova, autorka,

Ceské Budsgjovice

141) RNDr. David Pithart, CSc.,
hydrobiolog, Lutova, obec Chlum
u Treboné

142) Jan Hokes, prekladatel (m.j.
texty od H.D. Thoreaua), Chlumin

143) Ing. FrantiSek  Strasky,
projektant dopravnich staveb,
Ceské Budéjovice

144) Erich Altmann,

www.bucherser-heimat-verein.at,

Dipl. Ing. Jifi Fosum, Chemiker, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Helena Fosumova, Krankenschwester,
Ceské Budéjovice (Budweis)

Olga Michlovd, Rentnerin, Ceské

Budéjovice (Budweis)

Bohuslav Riha, Diplomtechniker, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Pfemysl Janyr, Publizist, Wien (Viden)

Hana Marounkova, Ceské

Budéjovice (Budweis)

Autorin,

RNDr. David Pithart, CSc., Hydrobiologe,
Lutova, Gemeinde Chlum wu Treboné
(Chlumetz bei Wittingau)

Jan Hokes, Ubersetzer (u.a. Texte von
H.D. Thoreau), Chlumin

Dipl.Ing. FrantiSek Strasky, Projektant
von Verkehrswegebauten, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Erich Altmann, www.bucherser-heimat-
verein.at, Stadlberg, Karlstift, Gemeinde

Stadlberg, Karlstift, Rakousko

145) Horst Wondraschek,
www.gloeckelberg.at, Linz

146) Jan Salva, spolek ,Drobné
pamatky nejjiznéjSich  Cech*®,
Svébohy,

www.nejjiznejsi-pamatky.cz

147) Petr Smutek, Sikovny
femeslnik, Dobra Voda u Ceskych
Budéjovic

148) Andreas Wahl, Sikovny
femeslinik a prukopnik
svobodnych medii, www.frf.at,

Bad GroRBpertholz, Niederésterreich

Horst
www.gloeckelberg.at, Linz

Wondraschek,

Jan Salva, Verein ,,Kleindenkmaéler im
stdlichsten Béhmen*, Svébohy
(Zweiendorf)

www.nejjiznejsi-pamatky.cz

Petr Smutek, geschickter Handwerker,
Dobra Voda u C.B. (Gutwasser bei
Budweis)

Andreas Wahl, geschickter Handwerker
und Pionier freier Medien,
www.frf.at,

Windhaag/Freistadt
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Windhaag/Freistadt


http://www.bucherser-heimat-verein.at/
http://www.gloeckelberg.at/
http://www.nejjiznejsi-pamatky.cz/
http://www.frf.at/
http://www.bucherser-heimat-verein.at/
http://www.bucherser-heimat-verein.at/
http://www.gloeckelberg.at/
http://www.nejjiznejsi-pamatky.cz/
http://www.frf.at/

149) Daniela Magersteinova,
www.budoucnostjenamne.cz,
Ceské Budéjovice

150) Josef Lenz, policista,
Alberndorf (pavodné Sandl)

1512 Romana Panska, ekonomka,
Ceské Budéjovice

152) Ing. Edvard Sequens,
energeticky konzultant

v www.calla.cz, Borovany

153) Ing. Monika Wittingerova,
vyww.budoucnostienamne.cz,
Ceské Budéjovice

154) Jana Vorackova
jako  Johanna
v JeSkové u
dichodkyné, Vyssi Brod

(rozena
Lausecker/ova
Kaplice),

155) Jifi ~ Slama, basnik a
prekladatel, Ceské Budéjovice

156) Viladimir Kosta, pravnik,
dichodce, Tyn nad Vitavou

157) Ema Majerova, editorka
casopisu ,obnovena TRADICE*
(Historicky spol. Schwarzenberg),
Ceské Budgjovice

158) Eva Trnkova, ekonomka,
dokumentaristka, Staré
Hodéjovice

159) Emma Marxova (roz. Oser,

z osady Hiittenhof/Hut'sky dvir u
Zvonkové/Glockelberg),
dachodkyné, Vétini

160) Jakub Zahradnik, hudebnik
a zachrance kostela v Pohorské
Vsi, Praha

161) Simon  Leitgeb, vyrostl
v Malontech, basnik a organizator

-16 -

Daniela Magersteinova,
www.budoucnostjenamne.cz, Ceské
Budéjovice (Budweis)
Josef Lenz, Polizist, Alberndorf
(urspriinglich Sandl)
Romana Panskd, Okonomin, Ceské
Budéjovice (Budweis)
Dipl. Ing. Edvard Sequens,
Energieberater bei www.calla.cz,

Borovany (Forbes)

Dipl. Ing. Monika Wittingerova,
www.budoucnhostienamne.cz, Ceské
Budéjovice (Budweis)

Jana Vorackova (geboren als Johanna
Lausecker/ova in Jeskov/Jeschkersdorf
bei Kaplice/Kaplitz), Rentnerin, Vyssi
Brod (Hohenfurt)

.{ir'l’ Slama, Dichter und Ubersetzer,
Ceské Budéjovice (Budweis)

Vladimir Kosta, Jurist, Rentner, Tyn nad
Vitavou

Ema Majerova, Chefredakteurin des
Magazins ,,obnovena TRADICE"” (des
»Geschichtsvereins  Schwarzenberg®),
Ceské Budéjovice (Budweis)

Eva Trnkova, Okonomin und
Dokumentaristin, Staré  Hodéjovice
(Hodowitz)

Emma Marxova (geb. Oser aus
Hdttenhof/Hut'sky dvar bei
Glockelberg/Zvonkova), Rentnerin,

Vétrni (Wettern)

Jakub Zahradnik, Musiker und Retter der
Kirche in Pohorska Ves-Theresiendorf,
Praha (Prag)

Simon Leitgeb, wuchs in Malonty auf,
Dichter und Organisator von kulturellen


http://www.budoucnostjenamne.cz/
http://www.calla.cz/
http://www.budoucnostjenamne.cz/
http://www.budoucnostjenamne.cz/
http://www.calla.cz/
http://www.budoucnostjenamne.cz/

162)

kulturniho Zivota, Ceské
Budéjovice
Bohdan Podlena, diichodce,

Cesky Krumlov

PS.: Robert Blizenec
https://slunceasvoboda.eu/storag

Veranstaltungen, Ceské Budéjovice
(Budweis)
Bohdan Podlena, Rentner, Cesky

Krumlov (Krummau)

PS.: Robert Blizenec
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/

e/files/1/PDF Word apod/Robert%

1/PDF Word apod/Robert%20Bi%C5%B

20Bi%C5%BEenec%20cz-
d%?20kor.pdf

PPS: Josef Kroutvor
https://slunceasvoboda.eu/storag

Eenec%20cz-d%20kor.pdf

PPS: Josef Kroutvor
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/

e/files/1/PDF Word apod/15.3.202

1/PDF Word apod/15.3.2021%20Komme

1%20Kommentar%20Josef%20Kro

ntar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf

utvor%?20cz-d.pdf

Ochota darovat:

(neposilejte prosim prozatim jesté
Zadné penize, do konce srpna
2021 bude existovat otevrieny
ucet, jehoz cislo zverejnime na
tomto misté a pak budeme radi za
veskerou podporou, za kterou
Vam jiz predem dékujeme.)

anonymni: 50.000 K¢ (2.000 €)
Fritz Witzany: 25.000 K¢ (1000 €)
Verein Sonne und Freiheit (1000 €)
Gerald Warmuth: 12.500 K¢ (500 €)
Helga Grimmova: 10.000 K&(400 €)
Herm. Proksch: 10.000 K¢ (400 €)
Robert Blizenec: 18.000 K¢ (720 €)
Hadwig Vogl: 10.000 K¢& (400 €)
FrantiSek Strasky:10.000K¢ (400 €)
Bernhard Riepl: 10.000 K¢ (400 €)
Martin Polak: 10.000 K¢ (400 €)
Ondra Sanda: 5.000 plus 1000 Ké&
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Spendenbereitschaft:

(schicken Sie bitte vorerst noch kein
Geld, bis Ende August 2021 wird ein
,Offenes Konto“ existieren, dessen
Nummer wir hier veréffentlichen und
dann froh sein werden fiir jegliche
Unterstiitzung, fiir die wir vorab
danken.)

cillZiel
2021.:
300.000 K¢ (ca. 12.000 €)

do/bis konce roku/Jahresende

stav/Stand: 7.12.2021

249.633 K& (Ca. 9.985 €)


https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/Robert%20Bi%C5%BEenec%20cz-d%20kor.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf
https://slunceasvoboda.eu/storage/files/1/PDF_Word_apod/15.3.2021%20Kommentar%20Josef%20Kroutvor%20cz-d.pdf

(240 €)

Fr. Krninsky/B.Langova 5.000 K¢&
Eva Trnkova: 5000 K¢ (200 €)

Jana Vorackova: 5000 K¢ (200 €)
Radek Kocanda: 5.000 K¢& (200 €)
Ruazena Sandova: 5.000 Ké& (200 €)
EliSka Bokova: 5.000 K¢ (200 €)
Gabr. Karlachova: 2.500 K¢ (100 €)
Zdenék Karlach: 2.500 K¢ (100 €)
Elfriede Weismann, 2.500K¢ (100€)
Tomas Kocarek: 2.000 K¢ (80 €)
Dana Kuchtova: 2.000 K¢ (80 €)
Jozef Luéan: 2.000 K¢ (80 €)
Eleonora Krasova: 2.000 K¢ (80 €)
Michal Kurz: 2.000 K¢€ (80 €)
Helmut Wagner: 2.000 K¢ (80 €)
Pavel Trajer: 1.000 K¢ (40 €)
Svatopluk Jansky: 1.000 K€ (40 €)
Bohdan Podlena: 1.000 K¢ (40 €)
Pavel Kolafik: 633 Ké& (25,3 €)

PPPS: J.M.Klimesch
(https://de.wikipedia.org/wiki/Matth
%C3%A4us Klimesch)

z. Die Herren von Michelsberg als
Besitzer von Weleschin (Pani
z Michalovic jako majitelé Velesina),
Mittheilungen des Vereines fiir
Geschichte der Deutschen in Bohmen, ¢.
22 (1884/4), str. 351-352

,Bylo to 26. ¢ervence roku 1360, kdy se
jmenovani dva bratri Z VeleSina
v doprovodu svych vazali Buschka Patka
a Philippa z Keblan se$li sPetrem Il. a
Jostem |. z RoZmberka Vlesni vsi
Malonty, pdvabné poloZzené na vétrném
navr$i. Klid viadnouci v dusledku nedélni
slavnosti v obci a na Zitnych polich, ktera ji
obklopovala, byl v dokonalém souladu
s vaznosti zalezitosti, kvuli které se setkani
konalo.

Protoze jak pan Benes, tak i pan Jan ,sice
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Transparentes Konto:

aktueller Stand auf IBAN:
CZ3855000000006071405002

BIC: RZBCCZPP —siehe den Link
unten:

Stav na ucte:
6071405002/5500

https://www.rb.cz/povinne-zverejnovane-
informace/transparentni-
ucty?path=transactions&accountNumbe
r=6071405002

PPPS: J.M.Klimesch
(https://de.wikipedia.org/wiki/Matth%C3
%A4us Klimesch)

aus: Die Herren von Michelsberg als
Besitzer von Weleschin, Mittheilungen
des Vereines fiir Geschichte der
Deutschen in B6hmen, Nr. 22 (1884/4),
S.351-352

,ES war am 26. Juli 1360, als die genannten
zwei Briider von Weleschin in Begleitung
ihrer Vasallen Buschek Patek und Philipp
von Keblan mit Peter Il. und Jodok I. von
Rosenberg in dem auf einer luftigen
Anhéhe lieblich gelegenen Walddorfe
Meinetschlag zusammenkamen. Die
wegen der Sonntagsfeier in der Ortschaft
und auf den sie umgebenden Kornfeldern
herrschende Ruhe entsprach vollkommen
dem Ernste des Geschéftes, dessentwegen
man gekommen war.

Da sowohl Herr Benesch als auch Herr


https://de.wikipedia.org/wiki/Matth%C3%A4us_Klimesch
https://de.wikipedia.org/wiki/Matth%C3%A4us_Klimesch
https://www.rb.cz/povinne-zverejnovane-informace/transparentni-ucty?path=transactions&accountNumber=6071405002
https://www.rb.cz/povinne-zverejnovane-informace/transparentni-ucty?path=transactions&accountNumber=6071405002
https://www.rb.cz/povinne-zverejnovane-informace/transparentni-ucty?path=transactions&accountNumber=6071405002
https://www.rb.cz/povinne-zverejnovane-informace/transparentni-ucty?path=transactions&accountNumber=6071405002
https://de.wikipedia.org/wiki/Matth%C3%A4us_Klimesch
https://de.wikipedia.org/wiki/Matth%C3%A4us_Klimesch

zdravého ducha, avsak chradnouciho téla“
byli, nabizi se domnénka, Ze ze dvou
riznych stran - jeden pravdépodobné
z VeleSina, ten druhy z Tiché prisli
zamérné do Malont z toho ddvodu, aby se
vzajemné naposledy ve svém Zivoté videéli a
spolecné jednali s RoZmberky.

Vysledek jednani ale bylo nasledujici:

Oba pani z Velesina jmenovali na zakladé
listiny psané v latinském jazyce dva
roZmberské bratry spravci svého veskerého
zbozi, jmenovité zdlraznén zde zejména
hrad a trhové méstecko VeleSin a i tvrz
Ticha, a stanovili je zaroveri
zplnomocnénymi nad jejich dédici, a to tak,
Ze méli mit moc, vladnout nad jim
svéfenymi vécmi a osobami tak, jak
zakonnym zmocnéncum prislusi.

Brzy nato ukoncili Benes Il. a Jan lll. své
Zivoty, prvni zanechav nedospélou dceru
Margarethu, druhy bezdétny, stim, Ze
pravdépodobné nebyl vibec Zenaty.

Ihned po jejich smrti zacali RoZmberkovée
vykonavat maijitelska prava na veleSinském
zbozi, jak je patrné z okolnosti, Ze jesté
v témze roce 1360 z vlastni moci prazské
kramarce Elisabeté Bitterwurz za jeji

dluzni upis nacastku 33 kop upisi
veleSinsky dim na Starém  Mésté
prazskem.

Dokonce i pak, poté co cisar Karel IV. dne
6. bfezna 1361 v Norimberku schvalil unii
zboZi Petra z Michalovic a jeho tety
(Muhme) Margarethy z Velesina a tim
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Johann ,zwar gesunden Geistes, jedoch

siechen Leibes“ waren, so liegt die
Vermuthung nahe, daB sie von zwei
verschiedenen Seiten - der Eine

wahrscheinlich von Weleschin, der Andere
von Oppolz — eigens zu dem Zwecke nach
Meinetschlag gekommen sind, um sich
gegenseitig zum letzten Male in ihrem
Leben zu sehen und mit den Rosenbergern
gemeinschaftlich zu verhandeln.

Das Resultat der gepflogenen Verhandlung
aber war Folgendes:

Die beiden Herren von Weleschin
ernannten mittels einer Urkunde in
lateinischer Sprache die zwei anwesenden
Brider von Rosenberg zu Verwesern ihrer
sédémmtlichen Gliter, worunter namentlich
die Burg und der Markt Weleschin, sowie
die Veste Oppolz hervorgehoben werden,
und bestellten sie zugleich zu
Bevollméchtigten (ber ihre Erben, so zwar,
dal8 sie die Macht haben sollten, dber die
ihnen anvertrauten Dinge und Personen ,so
zu schalten und zu walten, wie es wahren
und rechtméafigen Bevollmé&chtigten gut zu
sein scheint®.

Bald darauf schied sowohl Benesch II. als
auch Johann Illl. aus dem Leben, der
Erstere mit Hinterlassung einer
unmiindigen Tochter Margaretha, der
Letztere kinderlos, indem er wahrscheinlich
gar nicht vermé&hlt gewesen ist.

Sofort nach ihrem Tode begannen die
Rosenberger  Besitzrechte auf dem
Weleschiner Gute auszutliben, wie aus dem
Umstand ersichtlich ist, daf sie noch in
demselben Jahre 1360 aus eigener Macht
der Prager Kramerin Elisabeth Bitterwurz
fir deren Schuldforderungen von 33
Schock das Weleschiner Haus auf der
Prager Altstadt verschrieben.

Ja selbst dann, nachdem Kaiser Karl IV.
am 6. Mérz 1361 zu Ndmberg eine Union
der Gliter Peter’'s von Michelsberg und
dessen Muhme Margaretha von



uznal tohoto mezitim dospéleho
Zz Michalovic vedle nedospélé VeleSinské
jako  pravoplatné  dédice  zemrfelého
Benesche Il. a Jana lll., povaZovali se
RoZmberkové stale jesté za jediné spravce
jim svérenych statku.

Ve funkci spravce zaloZili nadaci a dotovali
dne 13. prosince 1361 ,pfi vykonu posledni
viule Benese Il. a Jana IIl.“ u farniho
kostela ve VelesSiné ktamtéz existujicimu
vikariatu jeSté dva dal§i vikariaty nebo
mista kapland vedle tfi oltarnika.

Tehdejsimu velesinskému farari
Bohdanovi a jeho naslednikam, jimz byla
uloZena povinnost stravovani dvou novych
vikara, byly pfidéleny vesnice Lahut a
Kladiny a lesy ,Otloka“ a ,,v Hraczi“, a tfi
oltarnici, kterym by méla pfipadnout sluzba
Bozi u oltafe sv. Marie, sv. Mikulase a sv.
Doroty, dostali vesnice Pribrani
(Siczkov?/Sinetschlag), Maléi (Maltsch),
Kvétoriov (Steinbach), Velisku
(Wélschko) a ¢ast Jaromére (Jarmirnu).

Byly stanoveny soucasné vSechny ostatni
protisluzby farare a péti budoucich ¢&lend
duchovenstva ve Velesiné, pricemz se
v prvni fadé uvadi slouZeni denni mse
v hradni kapli, a na konci nadacni fistiny je
také narizeno, Ze v budoucnu pred oltafem
sv. Panny musi/ byt udrZovano ,vécné
svétlo®, pro kteryzto ucel byly farnosti
pfedany popluzni dvar vedle (kromé?)
lazeriského domu ve méstecCku, a i poplatky
od dvou poddanych v Kvétoriové a od
mlynare Kemuko pod Bélou.

Nedlouho po tomto aktu, a to 4. brezna
1362, vedli bratfi Petr a JoSt z Rozmberka
v Krumlové Vv pfitomnosti svého
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Weleschin gutgeheiBen und somit diesen
mittlerweile grol3jahrig gewordenen
Michelsberger neben der minderjéhrigen
Weleschinerin als rechtméBigen Erben
weiland Benesch’s Il. und Johann’s Il
anerkannt hatte, betrachteten sich die
Rosenberger noch immer als die alleinigen
Verweser der ihnen anvertrauten Gliter.

In letzterer Eigenschaft stifteten und
dotirten sie am 13. December 1361 ,in
Vollziehung des letzten Willens Benesch'’s
Il und Johann’s II.“ bei der Pfarrkirche in
Weleschin zu der daselbst bestandenen
Vicarstelle noch zwei andere Vicariate oder
Capellaneien nebst drei Altaristenstellen.

Dem damaligen Weleschiner Pfarrer
Bohdan und seinen Nachfolgern, denen
die Verpflegung der zwei neuen Vicare zur
Pflicht gemacht wurde, wurden die Dérfer
Lahut und Kladenin und die Waélder
Otloka und in Hracz zugewiesen, und die
drei Altaristen, denen der Gottesdienst bei
den Altdren der hl. Maria, des hl. Nicolaus

und der hl. Dorothea zufallen sollte,
erhielten die Dérfer Sinetschlag
(?Siczkow), Maltsch, Steinbach,

Wélschko und einen Theil von Jarmirn.

Indem  zugleich alle die dbrigen
Gegenleistungen des Pfarrers und der fiinf
zukuinftigen Mitglieder der Geistlichkeit in
Weleschin, wobei in erster Linie das
Abhalten einer taglichen Messe in der
Burgcapelle in Beriicksichtigung kommit,
festgesetzt wurden, wurde am Ende der
Stiftungsurkunde auch angeordnet, daf$ in
Zukunft vor dem Altare der hl. Jungfrau ein
L,ewiges Licht“ unterhalten werden mdisse,
zu welchem Zwecke der Pfarrei ein
Meierhof neben dem Badhause im Markte,
sowie die Zinsen von zwei Unterthanen in
Steinbach und von dem Miiller Kemuko
unterhalb Zirnetschlag lbergeben wurden.

Nicht lange nach diesem Acte, ndmlich am
4. Mérz 1362, nahmen die Gebriider Peter
und Jodok von Rosenberg zu Krummau



nékdejsiho svéfence Petra z Michalovic
jiné obchodni jednani, pfi kterém se
projevili opét doopravdy jako ,pravi a

zakonni zplnomocnénci* ohledné
nemovitosti, nalezZejicich veleSinskému
hradu:

Stanovili, Ze Bohuslav z Mirkovic ve

vesnici Mokry Lom bude poZivat tfi kopy
gro8u rocnich poplatkd z véna své Zeny
Hedwigy upsaného tam 28 kopami grosd,
neZ mu posledné jmenovana castka od
samotného vlastnika panstvi Velesin bude

vyplacena, coZ pan z Michalovic jako
takovy potvrdil.
Preklad: Helga Grimmova, Trebon

(Wittingau), spoluprace Bernhard Riepl,
Kaplice (Kaplitz), Eleonora Krasova,
Strakonice (Strakonitz)
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in Anwesenheit ihres ehemaligen Mdndels
Peter von Michelsberg ein anderes
Geschéft vor, bei welchem sie sich wieder
so recht als ,wahre und rechtméBige
Bevollméchtigte” (ber die zur Weleschiner
Burg gehérigen Liegenschaften zeigen:

sie bestimmten, daf Bohuslaw von
Mirkowitz im Dorfe Mokry Lom drei
Schock Gr. jéhriicher Zinsen von dem
seiner Gattin Hedwig dort mit 28 Schock
Gr. verschriebenen Heiratsgute so lange zu
beziehen habe, bis ihm der letztgenannte
Betrag von dem eigentlichen Gutsherrn von
Weleschin werde ausbezahlt werden, was
der Michelsberger als solcher bestétigte.”



